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2. All the Parties to the 
Treaty undertake to facilitqtle,' 
and have the right t o  partic- 
ipate in, the fullest possible 
exchange of equipment, mate- 
rials and scientific and tech- 
nological information for the 
peaceful uses of nuclear ener- 
gy. Parties to the Treaty 홢 in 
a position to do so shall also 
co-operate : tin contributing 
alone or together with other 
States or international orga- 
nizations to the further devel- 
opment of the applications 
of nuclear energy for peaceful 
purposes, especially in the 
territories of non-nuclear- 
weapon States Party to the 
Treaty, with due -t. considera- 
tion for the needs of the 
developing areas of the world; 

Article V -v-; 
Each Party to the Treaty 

undertakes to take appropri- 
ate measures to: ensure that, 
in accordance with thisTreaty, 
under appropriate internatio- 
nal observation and through 
appropriate international 
procedures, potential benefits 
from any-peaceful applica- 
tions of nuclear: explosions 
will be made available to non- 
nuclear-weapon 1 States Party 
to the Treaty on ; a non- 
discriminatory basis and that 
the charge to such Parties 
for the explosive devices used 
will be as low- as possible and 
exclude any charge for re- 
search and development: Non- 
nuclear-weapon States Party 
to the Treaty shall be able to 
obtain such benefits, pursuant 
to a special international 
agreement » or agreements, 
through an appropriate inter- 
national body with adequate 

2. Toutes les Parties au 
Traite s'engagent à faciliter 
un échange aussi large que 
possible d'équipement, de 
matières, .et et de À renseigne- 
ments scientifiques et techno- 
logiques en : vue des (' utilisa- 
tions de l'énergie nucléaire à 
des fins pacifiques, et ont le 
droit d'y participer. Les Par- 
ties aU: Traité en mesure de, le 
faire devront aussi coopérer 
el1' contribuant, à titrer in- 
dividuel ou i, conjointement 
avec d'autres Etats où des 
organisations internationales, 
au développement plus pous- 
sé des applications de d'éner- 
gie nucléaire à dés fins paci- 
fiques, en particulier sur les 
territoires des Etats non dotés 
d'armes nucléaires qui sont 
Parties : au Traité, compte 
dûment tenu des besoins des 
régions du monde qui sont 
en voie de développement. 

홢 홢 Article F  
홢 Chaque Partie au Traité 

s'engage à prendre des me- 
sures appropriées pour assurer 
que, conformément au pré- 
sent Traité, sous une surveil- 
lance internationale appro- 
priée et par la voie de procé- 
dures internationales appro- 
priées, les avantages pouvant 
découler des applications paci- 
nques,' quelles qu'elles soient, 
d e s  explosions nucléaires 
soient accessibles sur une base 
non discriminatoire aux Etats 
non dotés d'armes nucléaires 
qui sont Parties au Traité, 
et que le coût pour lesdites 
Parties des' dispositifs ex- 
plosifs utilisés soit aussi ré- 
duit que possible et ne com- 
porte: pas : de : frais pour la 
recherche et la mise au point; 
Le's Etats non dotés > d'armes 
nucléaires qui sont Parties au 
Traité seront en mesure 
d'obtenir. des avantages de 

2. Alle deltagere i denne 
traktat forpligter sig til at 
lette og har ret til at deltage 
i den størst mulige udveksling 
af udstyr, materialer til samt 
videnskabelige, og teknologi- 
ske oplysninger vedrørende 
fredelig anvendelse af kerne- 
energi. De: deltagere i trak- 
taten, som er i stand dertil; 
skal også samarbejde om at 
bidrage, enkeltvis eller sam- 
men med andre stater eller 
internationale organisationer, 
til den videre udvikling af 
kerneenergiens anvendelse til 
fredelige formål, særlig på 
territorier tilhørende delta- 
gere, som er ikke-kernevåben- 
stater, med tilbørlig hensyn- 
tagen til behovene i de om- 
råder af verden, som :er under 
udvikling. 홢 : : , 

; Artikel, V 
Enhver deltager i denne 

traktat forpligter sig til >,,,at 
tage passende skridt til sik- 
ring af, at det eventuelle ud- 
bytte af en hvilken som helst 
fredelig anvendelse af kerne- 
fysiske eksplosioner i over- 
ensstemmelse med denne , 
traktat under passende inter- 
nationalt opsyn og igennem 
egnede internationale frem- 
gangsmåder1 uden forskelsbe- 
handling gøres tilgængeligt for 
de i traktaten deltagende sta- 
ter, som ikke besidder kerne- 
våben, og åt den betaling, som 
af kræves sådann'e deltagere for 
de anvendte sprænglegemer, 
bliver så lav som muligt og 
ikke omfatter .nogen betaling 
for forskning og udvikling. 
De i traktaten deltagende 
stater, som ikke besidder 
kernevåben, skal i medfør af 
særlig international; 'overens- 
komst eller- overenskomster 


